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Zmény vyhrazeny.

/\ Bezpeénostni informace

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovida za Skody a
zranéni zpusobena nespravnou instalaci ¢i chybnym
pouzivanim. Navod k pouziti vzdy uchovavejte spolu se
spotrebicem pro jeho budouci pouziti.

Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebiC smi pouzivat déti starSi osmi let nebo osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkusenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo vedenim,
které zohlednuje bezpeény provoz spotfebice, a pokud
rozumi rizikim spojenym s provozem spotrebice.

Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

- Je-li spotfebi€ v provozu nebo pokud chladne, nedovolte
détem a domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.
Pristupné Casti jsou horkeé.

Pokud je spotfebi¢ vybaven détskou bezpecnostni pojistkou,
doporucuje se ji aktivovat.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély provadét
déti bez dozoru.

Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

VSeobecné bezpecnostni informace

- Spotfebi¢ a jeho dostupné ¢asti se mohou béhem pouzivani
zahrat na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych ¢lank.
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- Spotfebi¢ nepouzivejte spolu s externim ¢asovacem nebo
samostatnym dalkovym ovladanim.

- Priprava jidel s tuky ¢i oleji na varné desce bez dozoru muze
byt nebezpecna a zpusobit pozar.

- Ohen se nikdy nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte spotfebic
a poté plameny zakryjte napf. vikem nebo hasici rouskou.

- Nepokladejte véci na varnou desku.

- Na varnou desku nepokladejte zadné kovové predméty jako
noze, vidlicky, 1zice nebo poklicky, protoze by se mohly
zahrat na velmi vysokou teplotu.

- K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte Cistici zafizeni na paru.

- Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vymeénit pouze
vyrobce, servisni technik nebo osoba s podobnou pfislusnou
kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k urazu.

Bezpeénostni pokyny

Instalace

UPOZORNEN:I!
Tento spotfebi¢ smi instalovat jen
kvalifikovana osoba.

» Odstrarite veskery obalovy materidl.

» Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

+ Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebi¢em.

+ Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotiebic¢l a nabytku.

» Pri pfemistovani spotrebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy noste
ochranné rukavice.

« Utésnéte vyfez v povrchu pomoci tésniva,

abyste zabranili bobtnani z divodu
vlhkosti.

» Chrante dno spotfebice pred parou a
vlhkosti.

» Spotrebi€ neinstalujte vedle dvefi ¢i pod
oknem. Zabranite tak prevrzeni horkého
nadobi ze spotrebiCe pfi otevirani dvefi Ci
okna.

» Pokud je spotfebi¢ instalovan nad
zasuvkami, ujistéte se, ze prostor mezi
dnem spotfebice a horni zasuvkou
zajistuje dostatecnou cirkulaci vzduchu.

» Spodek spotiebi¢e se muze silné zahrat.
Zaijistéte instalaci samostatného
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nehoflavého panelu, ktery bude zakryvat
spodek spotiebice.

Pfipojeni k elektrické siti

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpeci pozaru nebo
urazu elektrickym proudem.

* VesSkera elektricka pfipojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikarem.

» Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

* Pred kazdou udrzbou nebo cisténim je
nutné se ujistit, ze je spotiebi¢ odpojen od
elektrické sité.

« Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém S§titku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obrat'te se na kvalifikovaného elektrikare.

« Ujistéte se, Ze je spotfebi¢ nainstalovan
spravné. Volné a nespravné zapojeni
napajeciho kabelu &i zastrcky (je-li
soucasti vybavy) mize mit za nasledek
prehrati svorky.

« Pouzijte spravny typ napajeciho kabelu.

» Elektrické kabely nesmi byt zamotané.

« Ujistéte se, Ze je nainstalovana ochrana
pred urazem elektrickym proudem.

» Pouzijte svorku k odleh¢eni kabelu od
tahu.

» Dbejte na to, aby se elektrické pfivodni
kabely nebo zastrcky (jsou-li soucasti



vybavy) nedotykaly horkého spotiebice
nebo horkého nadobi, kdyz spotfebic
pripojujete do blizké zasuvky.

* Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani
prodluzovaci kabely.

+ Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci
kabel nebo sitovou zastréku (je-li soucasti
vybavy). Pro vyménu napéjeciho kabelu se
obratte na autorizované servisni stfedisko
nebo elektrikare.

* Ochrana pred urazem elektrickym
proudem u zivych &i izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroja.

» Sit'ovou zastrCku zapojte do sitove
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zlstat sitova zastrcka
nadale dostupna.

» Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.

* Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

» Pouzivejte pouze spravna izolaéni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se musi
odstranit z drzaku), ochranné zemnici
jistiCe a stykace.

» Je nutné instalovat vhodny vypina¢ nebo
izola¢ni zarfizeni k Fadnému odpojeni
vSech napajecich vodicl spotfebice. Toto
izola¢ni zafizeni musi mit mezeru mezi
kontakty alespori 3 mm Sirokou.

Pouziti spotrebice

UPOZORNEN:I!
Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni
i urazu elektrickym proudem.

» Pred prvnim pouzitim odstrarite veskery
obalovy material (je-li pfitomen), Stitky a
ochrannou folii.

» Tento spotfebi¢ pouzivejte v domacnosti.

* Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

» Ujistéte se, Ze nejsou ventilacni otvory
zakryté.

» Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez
dozoru.

* Po kazdém pouziti nastavte varnou zénu
do polohy ,vypnuto®.

» Na varné z6ny nepokladejte pfibory nebo
poklicky. Mohly by se zahrat.

» Nepracujte se spotiebi¢em, kdyz mate
vlhké ruce nebo kdyz je v kontaktu s
vodou.

* Nepouzivejte spotfebi¢ jako pracovni nebo
odkladaci plochu.
* Vlozite-li jidlo do horkého oleje, mlze olej
vystriknout.
UPOZORNEN:I!
Hrozi nebezpeci pozaru nebo
vybuchu

* Tuky a oleje mohou pfi zahrati uvolhovat
hoflavé pary. Kdyz varite s tuky a oleji,
drzte plameny a ohfaté pfedméty mimo
jejich dosah.

« Pary uvolfiované velmi horkymi oleji se
mohou samovolné vznitit.

» Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mlize zpUsobit pozar pfi nizsich
teplotach nez olej, ktery se pouziva
poprvé.

* Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi¢ neumistujte hoflavé predméty
nebo predméty obsahujici hoflavé latky.

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpeci poskozeni
spotrebice.

* Nepokladejte horké nadoby na ovladaci
panel.

* Nenechte vyvarit vodu v nadobach.

* Dbeijte na to, aby na spotfebic¢ nespadly
varné nadoby ¢i jiné pfedméty. Mohl by se
poskodit jeho povrch.

* Nezapinejte varné zény s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.

» Na spotrebi¢ nepokladejte hlinikovou folii.

* Tento spotfebic je ur¢en vyhradné pro
pripravu jidel. Nesmi byt pouzivan k jinym
ucellim, napfiklad k vytapéni mistnosti.

* Varna deska nesmi pfijit do styku s
kyselymi tekutinami jako je ocet, citrénova
Stava nebo s prostfedky na odstrafiovani
vodniho kamene. Mohou totiz zanechat
matné skvrny.

Cisténi a udrzba

« Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

» Pred ¢isténim spotfebic vypnéte a nechte
ho vychladnout.

* Pred provadénim udrzby spotfebi¢ odpojte
od elektrické sité.

« K Cisténi spotrebice nepouzivejte proud
vody nebo paru.

* Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni myci
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prostfedky. Nepouzivejte prostfedky s
drsnymi ¢asticemi, draténky, rozpoustédla
nebo kovové predméty.

Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i uduseni.

Popis spotrebice

Usporadani varné desky

(180mm)
S i
145mm

o0 o0-+H
5]

Ovladaé¢
0 Poloha Vypnuto
1-6 Nastaveni teploty

Denni pouzivani

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Pfed prvnim pouzitim

Na kazdou varnou z6nu polozte nadobu s
vodou, nastavte maximalni vykon a nechte
varnou desku pracovat 10 minut. Tim se spali
zbytky ve spotiebici. Poté nechte varnou
desku pracovat pfi minimalnim vykonu 20
minut. Béhem této doby miZze ze spotiebice
vychazet zapach a kouf. To je normalni jev.
Zajistéte dostatecné vétrani.

Jak pouzivat rychlou plotynku

Cervena tecka uprostfed plotynky oznaduje
rychlou plotynku. Rychla plotynka se zahfiva
rychleji nez normalni plotynky. Cervené tecky
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* Pro informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni Grady.

« Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.

« QOdfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

Varné zona
Kontrolka napajeni
Ovladacge

Zbytkové teplo

UPOZORNENI!
Nebezpeci popaleni zbytkovym
teplem.

jsou vyznaceny na plotynkach. Béhem
pouzivani se po urcité dobé mohou opotrebit
nebo zcela zmizet. Na provoz varné desky to
nema nezadouci vliv.

Nastaveni teploty

Pozadovanou teplotu nastavite nebo zménite
oto¢enim ovladace. Chcete-li zonu vypnout,
otocte ovladacem do polohy vypnuto.

Kontrolka napajeni se rozsviti pfi zapnuti
jedné nebo vice varnych zon. Kdyz varné
zony vypnete, kontrolka zhasne.

Casovaé

Odpocitavani ¢asu

Pomoci této funkce muzete nastavit, jak
dlouho bude varna deska zapnuta.



Prvni nastaveni teploty.
Zapnuti funkce: otocte ovladacem Casovace
do nejzazsi polohy. Poté jim otocte zpatky na
pozadovanou hodnotu ¢asu.

Jakmile uplyne nastaveny cas,

zazni zvukovy signal a varna

deska se vypne.
Minutka
Casovac Ize také pouzit jako Minutka.

Tipy a rady

Nejprve prepnéte nastaveni teploty do
polohy vypnuto.

Zapnuti funkce: otoCte ovladacem Casovace
do nejzazsi polohy. Poté jim otocte zpatky na
pozadovanou hodnotu ¢asu.

Chcete-li varnou desku ovladat
ru¢né, otocte ovladacem Casovace

na \I"J

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Nadobi

Dno nadoby musi byt zcela rovné
a co nejsilngjsi.

POZOR!

Nepouzivejte litinové, mastkove,
kameninové, grilovaci nebo
opékaci platy. Pfi vysokém zahfati
muZze nerezova ocel ztratit lesk.

Priklady vareni na

1 Uchovani teploty

Cisténi a udrzba

Lehké ohfivani

Mirné vareni
Smazeni

Uvedeni do varu

o g B~ 0N

Uvedeni do varu / prudké smazeni /
fritovani

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Vseobecné informace

* Varnou desku po kazdém pouziti oCistéte.

» Nadoby pouzivejte vzdy s Cistou spodni
stranou.

» Skrabance nebo tmavé skvrny na povrchu
nemaji vliv na funkci varné desky.

Nerezova ocel

* Na okraje varné desky z nerezové oceli
pouzijte Cistici prostfedek na nerezovou
ocel.

* Nerezové okraje plotynek mohou zménit
zabarveni z divodu vysokych teplot.

» (Casti z nerezové oceli omyjte vodou a pak
osuste mékkym hadrem.

Cisténi elektrické plotynky

1. Pouzijte praskovy Cistici prostfedek nebo
houbicku.

2. Vycistéte varnou desku vihkym hadfikem
s malym mnozstvim myciho prostfedku.

3. Plotynku zapnéte na nizkou teplotu a
nechte ji vyschnout.

4. Aby byly plotynky udrzovany v dobrém
stavu, pravidelné do nich vetfete olej pro
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Sici stroje. Olej vytfete pomoci savého
papiru.

Odstranovani zavad

UPOZORNEN:I!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Co délat, kdyz...

Frobiem Hozns pﬁéina “

Varnou desku nelze zapnout ani Varna deska neni zapojena do
elektrické sité nebo neni pfipo-

pouzivat.
jena spravné.

Je uvolnéna pojistka.

Kdyz nenaleznete feSeni...

Pokud problém nemUzete vyresit sami,
obratte se na autorizované servisni stfedisko.
Uvedte udaje z typového Stitku, Ujistéte se,
ze jste varnou desku pouzivali spravnym
zpUsobem. Pokud ne, budete muset navstévu
technika z poprodejniho servisu nebo

wwWw.zanussi.com

Zkontrolujte, zda je varna deska
spravné zapojena do elektrické
sité. Viz schéma zapojeni.

Zkontrolujte, zda pricinou zava-
dy neni pojistka. Pokud se po-
jistka uvolfuje opakované, ob-
rat'te se na autorizovaného
elektrikare.

prodejce zaplatit, i kdyz je spotiebiC jesté v
zaruce. Informace o servisnim stfedisku a
zarucnich podminkach jsou uvedeny v
zaruéni pfirucce.



Stitky dodavané v saéku s
prislusenstvim

Nalepte samolepici Stitky nasledujicim
zplsobem:

4 N\
A B Cc
op | | |
MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C €ous i P2
SER.NO SER.NO 0T
DATA DATA MADE IN ITALY
1 1
1 1
1 1 |
¢ |one. WODEL| 1
! . )L . !
1 1
S J

A) Nalepte jej na zarucni list a odeslete tuto
Cast (je-li to mozné).

B) Nalepte jej na zaruéni list a uchovejte si
tuto Cast (je-li to mozné).

Instalace

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Pred instalaci spotiebice

Pred instalaci varné desky si z typového
Stitku opiSte nize uvedené informace. Typovy
Stitek je umistén na spodni strané varné
desky.

Model ......oevviiiiiieeieeieeeee
Vyrobni Cislo

(PNC) oo
Sériové Cislo ...uueeeeeiiiin

Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych
vestavnych moduld a pracovnich ploch, které
spliuji pfislusné normy.

C) Nalepte jej na navod k pouziti.

Pripojovaci kabel

« Varna deska se dodava s pfipojovacim
kabelem.

« Poskozeny sitovy kabel vymérite za sitovy
kabel tohoto typu (nebo vyssi): HO5V2V2-
F T min 90°C. Obratte se na mistni
servisni stredisko.

Vestavba
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Kuchyniska skfifka s dvirky

-

Qg

130 mm

I 1

A) dodavané tésnivo
B) dodavané konzole
POZOR!

Spotfebi¢ instalujte pouze na
pracovni plochu s rovhym

1

;_60 mm

>—e

povrchem.

TINT

Moznosti zapusténi

U

min 20 mm
(max 150 mm)

Panel instalovany pod varnou deskou musi _

byt snadno odnimatelny a umoznovat snadny
pfistup v pfipadé, Ze je nutny technicky

A) Odnimatelny panel

zasah. B) Prostor pro pfipojky

Technické informace

Kuchyriska skfifika s troubou

Elektrické pfipojeni varné desky a trouby
musi byt z bezpeénostnich divodl
instalovano oddélené a umoznovat snadné
vyjmuti trouby z linky.

Technické udaje varnych zé6n

Nominalni vykon (maximalni nas-

Priimér varné zény [mm]

Rainigend taveni teploty) [W]
Uprostied vpredu 1000 145
Uprostied vzadu 1500 180

Pro dosazeni nejlepSich vysledku vareni
pouzivejte nadoby, které nejsou vétsi nez
pramér varné zony.

Energeticka ucinnost

Produktové informace dle smérnice komise EU 66/2014

Oznaceni modelu

Typ varné desky
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Vestavna varna
deska




Pocet varnych zén
Technologie ohfevu

Prameér kruhovych varnych zén (9)

Spotreba energie na varnou zénu (elektrické peceni)

Spotreba energie varné desky (elektricka varna deska)

EN 60350-2 - Elektrické spotfebice na vareni
pro domacnost - ¢ast 2: varné desky - metody
pro méfeni vykonu

Uspora energie

Béhem kazdodenniho peceni muzete usetfit
energii, budete-li se fidit nize uvedenymi
radami.

» Nadobu postavte na varnou zénu a teprve
potom ji zapnéte.

POZNAMKY K OCHRANE ZIVOT

Recyklujte materialy oznacené symbolem ff:)
Obaly vyhodte do pfisluSnych odpadnich
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit
zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice uréené k

10

2

Pevna plotynka

Uprostfed vpredu 14,5 cm
Uprostied vzadu 18,0 cm
Uprostfed vpredu 210,0 Wh / kg
Uprostied vzadu 210,0 Wh / kg
210,0 Wh / kg

* Dno nadoby by mélo byt stejné velké jako
pfislusna varna zona.

» Na varné zo6ny postavte mensi nadoby.

« Postavte nadobu pfimo na stfed varné
zony.

« Pri ohfevu vody pouzivejte pouze takové
mnozstvi, které potfebujete.

« Je-li to mozné, zakryvejte nadoby
poklickami.

« Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani teploty
jidle nebo k jeho rozpousténi.

NiHO PROSTREDI

likvidaci. Spotfebice oznacené pfislusnym

symbolem E nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni Gfad.
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Izmainu tiesibas rezervétas.

/\ Dros$ibas informacija

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par bojajumiem, ko
radijusi ierices nepareiza uzstadiSana vai lietoSana.
Saglabajiet Sos noradijumus ierices tuvuma turpmakam
uzzinam.

Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki ar
ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé&jam, vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir apmaciti par ierices drosu lietoSanu
un izprot potencialos riskus.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

Glabajiet iesainojuma materialus bérniem nepieejamas
vietas.

Nelaujiet bérniem un dzivniekiem tuvoties iericei tas darbibas
vai dzeséSanas laika. Pieejamas sastavdalas ir karstas.

Ja ierice aprikota ar bérnu droSibas ierici, iesakam to
aktivizét.

TiriSanu un lietotaja veikto apkopi nedrikst veikt bérni bez
uzraudzibas.

lerices tuvuma nedrikst atrasties bérni lildz 3 gadu vecumam
bez uzraudzibas.

Visparigi drosibas noradijumi

LietoSanas laika ierice sakarst. Nepieskarieties
sildelementiem.

WwwWw.zanussi.com 11



- Nelietojiet ierici ar aréju laika slédzi vai atsevisku talvadibas

sistemu.

- Gatavojot uz plits édienu ar taukiem vai ellu bez
pieskatiSanas, var izcelties ugunsgreks.

- Neméginiet dzést uguni ar Gdeni, bet izsleédziet ierici un
apsedziet liesmu, pieméram, ar vaku vai ugunsdroSibas

segu.

- Neturiet priekSmetus uz plits virsmam.
- Nenovietojiet uz plits virsmas metala priekSmetus,
pieméram, nazus, daksas, karotes un vakus, jo tie var

sakarst.

- Netiriet ierici ar tvaika tirtaju.

- Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam, pilnvarotam
servisa parstavim vai kvalificétam specialistam.

Drosibas noradijumi

Uzstadisana

BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai kvalificéta
persona.

* Nonemiet visu iepakojumu.

» Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

» levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

* NodroSiniet starp blakus uzstaditam
iericém piemérotu attalumu.

» levérojiet piesardzibu, parvietojot ierici, jo
ta ir smaga. Vienmeér lietojiet
aizsargcimdus.

» Apstradajiet nozagétas virsmas ar
hermetizejosu lidzekli, lai nepielautu
piebrie§anu mitruma ietekmé.

» Aizsargajiet ierices apaksu no tvaika un
mitruma.

* Neuzstadiet ierici blakus durvim vai zem
logiem. Tas jaievero, lai, atverot durvis vai
logu, nenokristu édiena gatavoSanas
trauki.

» Jazem ierices atrodas atvilktnes,
parliecinieties, ka starp ierices apak$u un
augsejo ierici tiek nodroSinata pietiekama
gaisa cirkulacija.

» lerices apaksdala var but karsta.
Parbaudiet, vai ir uzstadits nedego$s
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atdalitajpanelis zem ierices, lai novérstu
piekluvi apaksdalai.

Elektriskie pieslegumi

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

« Elektribas padeves pieslégSana javeic
sertificetam elektrikim.

« lerice jabut iezemétai.

» Pirms jebkadu darbibu veikSanas
parliecinieties, ka ierice ir atvienota no
stravas padeves.

« Parliecinieties, ka informacija uz tehnisko
datu plaksnites atbilst jusu elektrosistémas
parametriem. Ja neatbilst, sazinieties ar
elektriki.

« Parliecinieties, lai ierice tiktu pareizi
uzstadita. Valigs vai neatbilstoSs stravas
vads vai kontaktdaksa (ja tada ir) var
izraisit kontakta parkarsanu.

* lzmantojiet atbilstoSu stravas kabeli.

* Nepielaujiet elektribas vadu
samezglo$anos.

« Parliecinieties, lai tiktu uzstadita
aizsardziba pret elektroSoku.

* lzmantojiet vada atslogotaju.

« Pieslédzot ierici rozetei, parliecinieties, ka
elektribas vads vai konktaktdaksa (ja tada
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ir) nepieskaras ierices karstajam daljam vai
ediena gatavo$anas traukiem.

» Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai
pagarinatajus.

» Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktdaksSu (ja tada ir) un stravas vadu.
Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru vai
elektriki, lai nomainitu bojatu stravas
kabeli.

» Dalas, kas nodroSina aizsardzibu pret
elektroSoku no stravu vadoSiem un
izoletajiem elementiem, janostiprina ta, lai
tos nevarétu nonemt bez instrumentiem.

» Piesledziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

» Ja kontaktligzda ir valiga, neievietojiet taja
kontaktspraudni.

* Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot aiz
baro$anas kabela. Vienmér velciet aiz
spraudkontakta.

 Irjaizmanto atbilstoSas izolacijas ierices:
automatslédziem, droSinatajiem (no
turétajiem izskravejamiem drosinatajiem),
zeméjuma nopludes automatslédziem un
savienotajiem.

» Elektroinstalacija jabut izolacijas iericei,
kas |auj atvienot ierici no visiem elektrotikla
poliem. |zolacijas iericé atstarpei starp
kontaktiem jabdut vismaz 3 mm.

Pielietojums

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.

* Pirms pirmas ieslégSanas nonemiet
iepakojuma, mark&juma un aizsardzibas
pléves (ja tadas ir).

* Izmantojiet So ierici majsaimnieciba.

* Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

» Parliecinieties, vai ventilacijas atveres nav
blokétas.

* Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

+ Péc katras lietoSanas iestatiet
gatavoSanas zonas pozicija "lzslegt".

» Nenovietojiet galda piederumus un katlu
vakus uz gatavo$anas zonam. Tie var
sakarst.

* Nedarbiniet ierici ar mitram rokam vai, ja ta
saskaras ar tudeni.

» Nelietojiet ierici ka darbvirsmu vai
uzglabasanai paredzétu virsmu.

wwWw.zanussi.com

« Kad ievietojat eédienu karsta ella, ta var
Slakstét.
BRIDINAJUMS!
Pastav ugunsgréka vai spradziena
risks.

« Uzkarseti tauki un ella var radit
uzliesmojosu tvaiku. Gatavojot ar
taukvielam un ellu, netuviniet tam atklatu
liesmu vai sakarsétus priekSmetus.

« Tvaiki, kurus izdala loti karsta ella, var
izraisit spontanu aizdegSanos.

* lzlietota ella, kas satur édiena atliekas, var
izraisit ugunsgreku pie zemakas
temperaturas neka ella, kas tiek lietota
pirmo reizi.

* Neievietojiet iericé, neturiet tas tuvuma vai
uz tas viegli uzliesmojosas vielas vai ar
viegli uzliesmojosam vielam piestcinatus
priekSmetus.

BRIDINAJUMS!
Pastav ierices bojajumu risks.

* Nenovietojiet karstus édiena gatavosanas
traukus uz vadibas panela.

+ Ediena gatavosanas laika nelaujiet édiena
gatavos$anas traukiem izvarities tukSiem.

« Sargieties, lai uz ierices neuzkristu nekadi
priekSmeti un édiena gatavosSanas trauki.
Ta var sabojat virsmu.

* Neieslédziet sildrinkus, ja uz tiem novietots
tukSs édiena gatavoSanas trauks, vai bez
ediena gatavoSanas trauka.

* Nenovietojiet uz ierices aluminija foliju.

« Slierice paredzéta tikai édiena
gatavosanai. To nedrikst lietot citiem
nolukiem, pieméram, telpu apsildei.

* Nelaujiet skabi saturoSiem Skidrumiem,
pieméram, etikim, citronu sulai vai
kalkakmens nonemsanas lidzekliem
nonakt uz plits virsmas. Sie Skidrumi atstas
matétus nospiedumus.

Tirisana un kopsana

« Regulari tiriet ierici, lai noverstu virsmas
materiala sabojasanos.

* Pirms ierices finSanas izslédziet to un
laujiet tai atdzist.

* Atvienojiet ierici no elektrotikla pirms
apkopes veikSanas.

« lerices firiSanai neizmantojiet tvaiku un
neizsmidziniet tdeni.

« Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.
Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lldzeklus. Neizmantojiet abrazivus
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izstrédéjumus abravaus suklus

lerices utilizacija
BRIDINAJUMS!
Pastav savainos$anas vai
nosmaks$anas risks.
Izstradajuma apraksts

Plits virsmas izklajums

(180mm)
S i
145mm

o0 o0-+H
5]

Vadibas slédzis

Izslégta pozicija

1-6 Sildisanas pakapes
Izmantosana ikdiena

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".
Pirms pirmas ieslégsSanas

Uz katras gatavoSanas zonas uzlieciet
virtuves traukus ar tdeni, iestatiet

maksimalos lielumus un darbiniet pliti 10 min.,
lai uz ierices sadegtu visas produktu atliekas.

Péc tam darbiniet pliti ar minimalajiem

iestatijumiem 20 min. Saja laika var rasties
dumi un nepatikama smaka. Tas ir normali.
Parbaudiet, vai gaisa plusma ir pietiekama.

Nospiezot atras uzsildiSanas taustinu

Atra sildrinka vidi atrodas sarkans punktins.
Atrais sildrinkis sakarst atrak neka parastie
sildrinki. Sarkanie punkti ir uzkrasoti uz

14

» Sazinieties ar viet€jo pasvaldibu, lai
noskaidrotu, ka pareizi atbrivoties no
ierices.

* Atviengjiet ierici no elektropadeves.

* Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet to.

Gatavo$anas zona
Jaudas indikators
Vadibas regulatori

Atlikusais siltums

BRIDINAJUMS!
Pastav risks gut apdegumus
atlikusa siltuma de|.

rinkiem. Sie punkti lietodanas rezultata var
daléji vai pilniba pazust péc kada laika. Tas
neietekmés plits darbibu.

SildiSanas pakape

Lai iestatitu vai mainitu sildiSanas pakapi,
pagrieziet slédzi idz pareizajai sildiSanas
pakapei. Lai deaktivizétu, pagrieziet sledzi
izslegta pozicija.

Jaudas indikators tiek aktivizéts, kad ir
aktivizéta viena vai vairakas gatavoSanas
zonas. Deaktivizéjot gatavoSana zonas,
indikators izslédzas.

www.zanussi.com



Taimeris

Laika atskaites taimeris

So funkciju var izmantot, lai iestatitu, cik ilgi
darbojas plits virsma.

Vispirms iestatiet sildiSanas pakapi.

Lai ieslegtu funkciju: pagrieziet plits virsmas
taimeri lidz galam. P&c tam pagrieziet to lidz
vajadzigajai laika veértibai.

Kad laiks beidzies, atskan skanas
signals un plits virsma izslédzas.

Laika atgadinajums
Varat izmantot taimeri ka Laika atgadinajums.

Padomi un ieteikumi

Vispirms iestatiet sildiSanas pakapi
izslegta stavokli.

Lai ieslegtu funkciju: pagrieziet plits virsmas
taimeri lidz galam. Péc tam pagrieziet to lidz
vajadzigajai laika vértibai.

Lai lietotu phts virsmu manuali,
pagrieziet taimera slédzi pozicija

Y

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

Ediena gatavosanas trauki

Ediena gatavo$anas trauka
pamatnei vajadzetu but péc
iesp€jas biezakai un plakanakai.

& UZMANIBU!

Nelietojiet Cuguna pannas, steatita
(ziepjakmens), mala, grila vai
tostera plaksnes. Nerus€josais
térauds var apsubét, ja to parlieku
sakarse.

Edienu gatavo$anas pieméri, izmantojot

Lietojums:

1 Ediena uzturésanai siltuma

Kopsana un tiriSana

Lietojums:

Lenai varisanai
Vari$anai, uzturot Skidruma virSanu

Cepsanai / apbrininasanai

a A w0 N

Sakarsésanai lidz variSanas punk-
tam

6 VariSanai / atrai apcepsanai / pama-
tigai uzceps$anai

BRIDINAJUMS!

Skatiet sadalu "DroSiba".
Visparéja informacija
» Tiriet pliti péc katras lietoSanas reizes.

* Vienmer lietojiet édiena gatavoSanas
traukus ar tiram apakSpusém.

wwWw.zanussi.com

» Skrapéjumi vai tumsi traipi uz virsmas
neietekmé plits darbibu.

Neriuséjosais terauds

« PlIits virsmas térauda malam izmantojiet
specialu tirisanas idzekli, kas paredzéts
neriséjosam téraudam.
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» Rinka apmale no neriséjoS$a térauda var
mainit krasu augstas temperattras
iedarbiba.

» Mazgajiet nerus€josa térauda dalas ar
ddeni, tad noslaukiet tas ar mikstu dranu.

Elektriska sildrinka tiriSana

1. Izmantojiet pulverveida tirisanas ldzeklus
vai suklus firisanai.

Problemrisinasana

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

Ko dartt, ja...

2. Tiriet pliti ar mitru draninu un mazgasanas

lidzekli.

3. Sakarséjiet sildrinki zema temperatira un

laujiet tam nozat.

4. Lai uzturétu sildrinkus laba stavokl,

regulari noberziet tos ar Sujmasinas ellu.
Nonemiet ellu ar uzsticoSu papiru.

Fropiema Iespéjamie iemest m

Pliti nevar ieslégt vai darbinat.

Nostradajis drosinatajs.

Ja nevarat atrast risinajumu ...

Ja nevarat atrast risinajumu, sazinieties ar
ierices tirgotaju vai pilnvarotu servisa centru.
Noradiet datu plaksnité atrodamos datus.
Parliecinieties, ka lietojat plits virsmu pareizi.
Ja lietojat ierici nepareizi, par problému
novérsanu, kuru veic apkalposanas centra
darbinieki vai ierices tirgotajs, tiks ieturéta
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Plits nav pieslégta elektrotiklam Parbaudiet, vai plits ir pareizi
vai nav pieslégta pareizi.

pievienota stravas piegadei.
Skatiet savienojuma diagram-
mu.

Parliecinieties, vai ierices darbi-
bas traucéjums ir saistits ar dro-
Sinataju. Ja droSinatajs nostra-
da atkartoti, sazinieties ar kvali-
ficetu elektriki.

papildu samaksa pat garantijas apkalpo$anas
laika. Informaciju par apkalpoSanas centru un
garantijas noteikumiem skatiet garantijas
brosira.
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Uzlimes tiek piegadatas komplekta ar
piederumu somu.

Uzlieciet pasliméjosas uzlimes ka noradits
zemak:

4 N\
A B Cc
(on | | |
MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C € ooss PROD O P2
SER.NO SER.NO 0 T
DATA DATA MADE IN ITALY
1 1
1 1
1 1 |
+ ooeL oDEL| 1
! . L . !
1 1
- J
A) Pielimégjiet to garantijas talonam un C) Uzlimégjiet to uz pamacibas brosiras.
atsUtiet So dalu (ja ir speka).
B) Pieliméjiet to garantijas talonam un
saglabajiet So dalu (ja ir speka).
UzstadiSana
BRIDINAJUMS! Savienojuma kabelis
Skatiet sadalu "Drosiba". + Plits ir aprikota ar stravas kabeli.

. o * Lai nomainitu bojatu stravas kabeli,
Pirms uzstadiSanas izmantojiet $adu (vai jaunaku) stravas
Pirms plits uzstadisanas pierakstiet zemak kabela tipu: HO5V2V2-F T min 90°C.
informaciju, kas noradita uz datu plaksnites. Sazinieties ar vietéjo apkopes centru.
Tehnisko datu plaksnite atrodas plits apaksa. __

i leblivésana
Modelis ........coovieiiiiiii
Izstradajuma
N e
SEérijas NUMUIS ........ccceeveviinnnnn.
lebuvéjamas plitis
Lietojiet iebuvéjamas plitis tikai péc tam, kad
tas ir pareizi ieblvétas virtuves mébelés un
darba virsmas atbilstoSi speka esoSiem
standartiem.
www.zanussi.com 17



A) Nonemams panelis
B) Vieta savienojumiem

Q_—‘,) Virtuves mébeles ar cepeskrasni
@}5& Drosibas apsveérumu un cepeskrasns
\B

vieglakas iznemSanas no mébeles dé|
g virsmas un cepeskrasns elektribas padeves
A) komplektacija ieklauta blive

pieslégSana javeic atseviski.
B) komplektacija ieklautie kronsteini
UZMANIBU!
Uzstadiet ierici tikai uz lidzenas
darba virsmas.

levietoSanas iespéjas

Panelim zem plits virsmas jabut uzstaditam

ta, lai to varétu viegli nonemt un nodrosinat
pieeju tehniskas palidzibas sniegSanai.
Virtuves mébeles ar durtinam

/ N

a 130 mm
i SR
1
9
v ‘I\ min 20 mm
4 4 (max 150 mm)
—-—B o
v

N %

Tehniska informacija

Gatavosanas zonu specifikacijas

Gatavosanas Nominala jauda (maksimala sildi- Gatavosanas zonas diametrs
zona Sanas pakape) [W] [mm]
Priekséja videja 1000 145
Aizmuguréja videja 1500 180
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Lai gitu optimalus gatavoSanas rezultatus,
lietojiet eédiena gatavoSanas traukus, kas nav
lielaki par gatavoSanas zonas diametru.

Energoefektivitate

Informacija par izstradajumu saskana ar ES 66/2014

Modela identifikacija
Plits veids

GatavosSanas zonu skaits
Karsésanas tehnologija

Apalas gatavosanas zonas diametrs (J)

Energijas patérin$ uz vienu varisanas zonu (EC elek-

triska gatavoSana)

Energijas patérin$ uz vienu plits virsmu (EC elektriska

plits virsma)

EN 60350-2 - Elektriskas majsaimniecibas
ierices édiena gatavoSanai. 2. dala: Plits
virsmas - veikisp€jas noteikSanas metodes

Energijas taupi$ana

levérojot turpmak izklastitos ieteikumus
ikdienas gatavoSanas laika var ietaupit
energiju.

» Pirms gatavoSanas zonu ieslégSanas
uzlieciet uz tam €diena gatavoSanas

traukus.

APSVERUMI PAR VIDES AIZSAL

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar

simbolu C/:) levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizéjai
parstradei. Palidziet aizsargat apkartéjo vidi
un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.

ZEE3921IXA
leblvejama plits
2

Kompakta plitina

PriekSeja videja 14,5 cm
Aizmuguréja videja 18,0 cm
PriekSeja videja 210,0 Wh / kg
Aizmuguréja videja 210,0 Wh / kg
210,0 Wh / kg

Katlu dibenam un gatavo$anas zonai ir
jabut vienada lieluma.

Mazakus édiena gatavoSanas traukus
lieciet uz mazakam gatavoSanas zonam.
Ediena gatavo$anas traukus lieciet tiesi
gatavoSanas zonas centra.

Udens uzkarsé$anai izmantojiet tikai
nepiecieSamo udens daudzumu.

Ja iespéjams, uzlieciet édiena
gatavoSanas traukiem vakus.

Varat izmantot atliku$o siltumu, lai uzturétu
€dienu siltu vai to kausétu.

RDZIBU

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar $o
simbolu :E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
otrreiz€jas parstrades punkta vai sazinieties
ar vietéjo pasvaldibu.

WwWw.zanussi.com
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Galimi pakeitimai.

A\ Saugos informacija

Prie$ jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai perskaitykite
pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz suzalojimus ir
Zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo ir naudojimo.
Visada laikykite Sig instrukcijg Salia prietaiso, kad galétuméte
ja pasinaudoti véliau.

Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

. Sj prietaisg galima naudoti vaikams nuo 8 mety amziaus ir
asmenims, turintiems psichiniy, jutiminiy arba protiniy i
arba instruktuojami, kaip saugiai naudoti §j prietaisa, ir
supranta atitinkamus pavojus.

- Neleiskite vaikams Zzaisti Siuo prietaisu.

- Visas pakavimo medZziagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvanams bati Salia
prietaiso, kai jis veikia arba vésta. Neuzdengtos dalys buna
jkaite.

- Jeigu prietaise jrengtas apsaugos nuo vaiky uzraktas,
rekomenduojame jj jjungti.
darby.

- Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima prileisti prie prietaiso,

P v -

Bendrieji saugos reikalavimai

- Prietaisas ir jo prieinamos dalys jkaista naudojimo metu.
Nelieskite kaitinimo elementy.
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- Nenaudokite prietaiso su iSoriniu laikmaciu arba atskira

nuotolinio valdymo sistema.

e

ar aliejumi gali bati pavojingas ir sukelti gaisra.
- Niekada negesinkite gaisro vandeniu, bet iSjunkite prietaisg
ir tada uzdenkite liepsna, pvz., dang€iu arba gesinimo

apdangalu.

- Nelaikykite daikty ant maisto gaminimo pavirSiy.

- Niekada nedékite metaliniy daikty, tokiy kaip dangciy, peiliy
ar Sauksty ant kaitlentés virSaus, nes jie gali jkaisti.

- Nenaudokite garinio valiklio prietaisui valyti.

- Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti tik
gamintojui, jgaliotajam klienty aptarnavimo atstovui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali kilti pavojus.

Saugos instrukcija

Irengimas

ISPEJIMAS!
Sj prietaisg jrengti privalo tik
kvalifikuotas asmuo.

» Nuimkite visas pakavimo medziagas.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

» Vadovaukités su prietaisu pateikta
naudojimo instrukcija.

» Butina paisyti minimaliy atstumy iki kity
prietaisy ir spinteliy.

» Prietaisas yra sunkus: jj perkeldami,
visada bukite atsargus. Visuomet muvékite
apsaugines pirstines.

» Apsaugokite nupjautus pavirSius
hermetiku, kad jie nuo drégmés
neisbrinkty.

» Apsaugokite prietaiso apacig nuo gary ir
drégmeés.

» Jokiu budu nejrenkite prietaiso greta dury
ir po langu. Atidarant duris ar langus, jie
gali nuversti jkaitusius prikaistuvius nuo
prietaiso.

» Jeigu prietaisas jrengiamas virs stalCiy,
jsitikinkite, ar tarp prietaiso apacios ir
virSutinio stalCiaus yra pakankamai vietos
orui cirkuliuoti.

» Prietaiso apacia gali jkaisti. Batinai po
prietaisu jrenkite nedegig pertvarg, kad
nebty prieigos prie apacios.

WwWw.zanussi.com

Elektros prijungimas

|SPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio pavojus.

* Visus elektros prijungimus turi jvesti
kvalifikuotas elektrikas.

« Sis prietaisas turi bati jzemintas.

* Pries atlikdami bet kokj veiksma,
jsitikinkite, ar prietaisas atjungtas nuo
maitinimo.

« Patikrinkite, ar elektros duomenys,
nurodyti techniniy duomeny lenteléje,
atitinka jusy elektros tinklo duomenis.
Jeigu ne, kreipkités j elektrika.

« |sitikinkite, ar prietaisas tinkamai jrengtas.
Dél laisvo ir netinkamo elektros maitinimo
laido ar kiStuko (jeigu taikytina) gnybtas
gali jkaisti.

« Naudokite tinkamg elektros maitinimo
laida.

« Pasirtpinkite, kad elektros laidai
nesusipainioty.

« |[sitikinkite, ar jrengta apsauga nuo elektros
smugiy.

* Ant laido naudokite jtempimag mazinancig
sgvarza.

« Uztikrinkite, kad maitinimo laidas ar
kiStukas (jeigu taikytina) neliesty karsto
prietaiso ar karsty prikaistuviy, kai jungiate
prietaisg | netoli esancius lizdus
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» Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginimo laidy.

- Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektros kistuko (jeigu taikytina) ar
maitinimo laido. Kreipkités j jgaliotajj
aptarnavimo centrg arba elektrika, jeigu
reikia pakeisti pazeistg maitinimo laidg.

» Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy apsauga
nuo smugiy turi bati pritvirtinta taip, kad
nebuty galima nuimti be jrankiy.

+ Elektros kiStuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite jrengima.
|sitikinkite, kad jrengus prietaisg elektros
laido kistukg buty lengva pasiekti.

+ Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines, nejunkite
kiStuko.

* Noredami iSjungti prietaisa, netraukite uz
elektros laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

» Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus:
linijg apsaugancius automatinius jungiklius,
saugiklius (jsukami saugikliai turi bati
iSimami i$ jy laikiklio), jzeminimo nuotékio
atjungiamuosius jtaisus ir kontaktorius.

» Elektros instaliacija privalo turéti izoliavimo
jtaisa, kuris leidzia atjungti prietaisg nuo
maitinimo tinklo ties visais poliais. Tarp
izoliavimo jtaiso kontakty turi bati
maziausiai 3 mm plocio tarpelis.

Naudojimas

& |SPEJIMAS!
Pavojus susizaloti, nudegti arba
gauti elektros smugj.

* Prie$ naudodami pirmakart, iSimkite visas
pakuotés medziagas, nuimkite etiketes ir
apsaugine plévele (jeigu taikytina).

» Naudokite §j prietaisg namy tkio aplinkoje.

* Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

« Uztikrinkite, kad ventiliavimo angos nebity
uzdengtos.

» Nepalikite veikiancio prietaiso be
priezidros.

» Kiekvieng kartg panaudoje prietaisa,
kaitviete iSjunkite.

» Nedékite stalo jrankiy arba prikaistuviy
danggiy ant kaitvieciy. Jie gali jkaisti.

* Nenaudokite Sio prietaiso, jeigu jusy
rankos Slapios arba jeigu jis lieCiasi prie
vandens.

» Nenaudokite prietaiso kaip darbastalio
arba vietos daiktams laikyti.

» Kai dedate maistg j karstg alieju, aliejus
gali iStiksti.
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|SPEJIMAS!
Gaisro ir sprogimo pavojus

« Kaitinant riebalus arba alieju, gali kilti
lengvai uzsiliepsnojanciy gary. Kaitindami
riebalus ir aliejy, bukite atsargus, kad
liepsna arba jkaite daiktai jy neuzdegty.

« |kaitusio aliejaus garai gali savaime
uzsiliepsnoti.

* Naudotas aliejus, kuriame yra maisto
likuciy, gali uzsiliepsnoti esant zemesnei
temperaturai nei aliejus, kuris yra
naudojamas pirma kartg.

« Salia prietaiso, | prietaisg arba ant jo
nedeékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrekinty daikty.

|SPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisg.

* Nestatykite jkaitusiy prikaistuviy ant
valdymo skydelio.

» Nestatykite ant karsty kaitvieciy tusciy
prikaistuviy.

- Bukite atsargus, kad ant prietaiso
nenukristy daiktai arba prikaistuviai. Jie
gali pazeisti pavirsiy.

* Nejunkite kaitvie€iy, nepastate ant jy
prikaistuviy arba ant jy pastate tuscius
prikaistuvius.

* Nedékite ant prietaiso aliuminio folijos.

« Sis prietaisas skirtas tik maistui gaminti. Jj
draudziama naudoti kitais tikslais,
pavyzdziui, patalpai Sildyti.

» Saugokite kaitlente nuo rugsciy skysciu,
pavyzdziui, acto, citrinos suliy arba kalkiy
nuosédy Salinimo priemoniy. Ant
pavirSiaus gali likti matiniy démiy.

Valymas ir priezidra

* Reguliariai valykite prietaisg, kad
apsaugotuméte pavirSiaus medziagg nuo
nusidévéjimo.

 ISjunkite prietaisg ir leiskite jam atvesti
prie$ valant.

« Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo, pries
atlikdami techninés priezilros darbus.

* Prietaisui valyti nenaudokite gary ir
nepurkskite vandeniu.

* Nuvalykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste. Naudokite tik neutralius ploviklius.
Nenaudokite Svei¢iamyjy produkty,
Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy
grandykliy.
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Seno prietaiso iSmetimas

& |SPEJIMAS!

Pavojus susizeisti arba uzdusti.

» Norédami suzinoti, kaip tinkamai iSmesti
seng prietaisg, susisiekite su atitinkama
savivaldybés jstaiga.

Gaminio aprasymas

Maisto gaminimo pavirsiy iSdéstymas

(180 mm )
-n
(145mm)

0 o0o-—H
3]

Valdymo rankenélé

0 ISjungimo padeétis

1-6 Kaitinimo lygiai

Kasdienis naudojimas

& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

Prie$ naudojantis pirmakart

Ant kiekvienos kaitvietés uzdekite
prikaistuvius su vandeniu, nustatykite
didziausig temperatirg ir palikite kaitlente
jjungta 10 minuciy. Taip iSdeginsite prietaise
esancius likucius. Po to palikite kaitlente
jjlungta maziausia temperattra 20 minuciy.
Siuo laikotarpiu gali atsirasti kvapas ir dimy.
Tai normalu. Batinai uztikrinkite tinkama
védinima.

WwwWw.zanussi.com

+ |Straukite maitinimo laido kiStuka i$
maitinimo tinklo lizdo.
» Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite jj.

Kaitvieté
Galios indikatorius
Valdymo rankenélés

Likes karstis

& |SPEJIMAS!
Pavojus nusideginti dél likusio
karscio.

Greitai jkaistancios kaitvietés
naudojimas

Kaitvietés viduryje esantis raudonas taskas
reiSkia, kad tai greitai kaistanti kaitviete.
Greitai kaistanti kaitvieté jkaista grei€iau nei
jprastos kaitvietés. Ant kaitvieciy nupiesti
raudoni taskai. Naudojant prietaisa, laikui
bégant, jie gali iSblukti ir netgi visai dingti. Tai
neturi nepageidaujamo poveikio kaitlentés
veikimui.

Kaitinimo lygis

Norédami nustatyti arba pakeisti kaitinimo
lygi, pasukite rankenéle | tinkama kaitinimo
lygj. Norédami iSjungti, pasukite rankenéle j
iSjungimo padét;.
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Galios indikatorius jsijungia, kai jjungiamos
viena arba kelios kaitvietés. Kai iSjungiate
kaitvietes, indikatorius iSsijungia.

Laikmatis

Atgalinés atskaitos laikmatis
Sig funkcijg galite naudoti kaitlentés veikimo
trukmei nustatyti.

Pirmiausiai nustatykite kaitinimo lygj.

Norédami jjungti funkcija: iki galo pasukite
laikmacio rankenélg. Paskui pasukite jg iki
tinkamos laiko vertés.

Kai laikas baigiasi, pasigirsta garso
signalas ir kaitlenté iSsijungia.

Patarimai

Minugiy skaitlys

Galite naudoti laikmatj kaip Minuciy skaitlys.
Pirmiausia nustatykite kaitinimo lygj |
iSjungimo padét;j.

Norédami jjungti funkcija: iki galo pasukite
laikmacio rankenéle. Paskui pasukite jg iki
tinkamos laiko vertes.

Norédami valdyti kaitlente rankiniu
budu, pasukite laikmacio rankenéle

ties {"J

& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

Prikaistuviai

Prikaistuvio dugnas turi bati kuo
storesnis ir lygesnis.

PERSPEJIMAS!

Nenaudokite ketaus prikaistuviy,
akmeniniy arba moliniy indy,
kepimo groteliy arba skrudinimo
ploksciy. Neradijantis plienas gali
patamseti, jei jis perdaug
kaitinamas.

Elektrinés kaitvietés

Paskirtis:

1 Silto maisto i$laikymas

Valymas ir prieziiira

Paskirtis:

Itin létas virimas
Leétas virimas
Kepimas / skrudinimas

Uzvirinimas

o a b~ wWwN

UZzvirinimas / greitas apkepinimas /
kepimas riebaluose

& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

Bendroji informacija

» Valykite kaitlente po kiekvieno
panaudojimo.

24

* Visada naudokite prikaistuvius, kuriy
dugnas $Svarus.

« |brézimai ar tamsios démeés ant pavirSiaus
neturi jtakos kaitlentés veikimui.

Nerudijantis plienas
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+ Kaitlentés nertdijanciojo plieno krastus
valykite specialiais nertdijanc¢iajam plienui
skirtais valikliais.

+ Kaitvietés nerudijanciojo plieno krasty
spalva dél aukstos temperatiros gali
pakisti.

* Nerudijancio plieno dalis nuplaukite
vandeniu ir nusausinkite minkstu audiniu.

Elektrinés kaitlentés valymas

1. Naudokite Sveitimo miltelius arba valymo
kempine.

Trik€iy Salinimas
& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

Ka daryti, jeigu..

2. Kaitlente valykite drégnu skuduréliu ir
nedideliu valymo priemonés kiekiu.

3. [kaitinkite kaitviete iki neaukstos
temperaturos ir palaukite, kol ji iSdZius.

4. Noredami, kad kaitlentés buty geros
buklés, reguliariai tepkite jas siuvimo
masinoms skirta alyva. NusSluostykite
alyva sugeriamuoju popieriumi.

Galima priezastis Atitaisymo budas

Kaitlentés negalima jjungti arba
valdyti.
klo.

Suveiké saugiklis.

Jeigu negalite rasti sprendimo...

Jeigu patys negalite rasti problemos
sprendimo, kreipkités | prekybos atstovg arba
jgaliotajj techninio aptarnavimo centra.
Pateikite duomenis i$ techniniy duomeny
lentelés. [sitikinkite, ar tinkamai naudojote
kaitlente. Jeigu ne, aptarnavimo centro ar

WwWwWw.zanussi.com

Kaitlenté neprijungta arba netin- Patikrinkite, ar kaitlente tinka-
kamai prijungta prie elektros tin- mai prijungta prie elektros tin-

klo. Zr. prijungimo schema.

Patikrinkite, ar veikimas sutriko
deél perdegusio saugiklio. Jeigu
saugiklis pakartotinai suveikia,
kreipkités j kvalifikuota elektrika.

atstovo apsilankymas bus apmokestintas,
nepaisant garantinio laikotarpio. Nurodymai
apie aptarnavimo centrg ir garantijos sglygos
pateiktos garantijos broSidroje.
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Priedy maiselyje pristatytos etiketés

Priklijuokite lipnias etiketes kaip parodyta
toliau:

/ N
A B (o
. | | |
MOD. | MOD. | 40D, ! TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C €ono Ui 20
SER.NO SER.NO 03 1T
DATA DATA MADE IN ITALY
1 1
1 1
1 1 |
: MODEL MODEL :
- ~W
1 1
N /

A) Priklijuokite jg ant garantijos kortelés ir Sig
dalj atsiyskite (jeigu taikytina).

B) Priklijuokite jg ant garantijos kortelés ir Sig
dalj iSsaugokite (jeigu taikytina).

Jrengimas

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

Pries$ jrengiant

Prie§ jrengdami kaitlente, uzrasykite Zemiau
informacijg i$ techniniy duomeny ploksteles.
Techniniy duomeny plokstele rasite kaitlentés
apacioje.
Modelis ......coovviiiiiiiiiiiie
PNC .o
Serijos NUMEriS.........coocveeeeennn.

Integruojamos kaitlentés

| baldus jmontuojamos kaitlentés gali bati
naudojamos tik po to, kai jos bus jrengtos
tinkamame standartus atitinkan¢iame
pavirSiuje.

Prijungimo kabelis

» Kaitlenté pristatoma su prijungimo kabeliu.
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C) Priklijuokite jg ant instrukcijos broSidros.

* Apgadintg maitinimo kabelj pakeiskite Siuo
(arba geresniu) maitinimo kabeliu:
HO5V2V2-F T min 90°C. Kreipkités j vietos
techninio aptarnavimo centra.

Irengimas balduose
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A) Nuimama plokste
B) Tarpas jungtims

Q_—‘,) Virtuvés spintelé su orkaite
@}5& Saugos sumetimais ir tam, kad orkaite bty
\B

galima lengvai atskirti, kaitlentés ir orkaitées
g elektros jungtys privalo buti jrengtos atskirai.
A) pateiktasis tarpiklis

B) pateiktieji laikikliai
PERSPEJIMAS!
Prietaisg jrenkite tik ant lygaus
pavirSiaus stalvirsio.

|déjimo galimybés

Po kaitlente esancig plokste turi buti lengva
nuimti ir lengva pasiekti kaitlente, jeigu
prireikty techninés pagalbos.

Virtuvés spintelé su durelémis

/ N

a 130 mm
i SR
1
9
v ‘I\ min 20 mm
4 4 (max 150 mm)
—-—B o
v

N %

Techniné informacija

Kaitvieciy techniniai duomenys

Kaitviete Vardiné galia (du?zmusms Kaitini- Kaitvietés skersmuo [mm]
mo lygis) (W)

Viduriné priekiné 1 000 145

Viduriné galiné 1500 180
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Norédami pasiekti optimaliy maisto gaminimo
rezultaty, naudokite prikaistuvius, kuriy

Energijos efektyvumas

Informacija apie gaminj pagal ES 66/2014 direktyva

Modelio identifikatorius

Kaitlentes tipas

Kaitvie€iy skaicius

Kaitinimo technologija

Apvaliy kaitvie€iy skersmuo (J)

Viduriné priekine
Viduriné galiné

Kaitvietés energijos sgnaudos (,ECelectric* maisto ga- Viduriné priekiné

minimas)

Kaitlentés energijos sgnaudos (,ECelectric” kaitlente)

EN 60350-2. Buitiniai elektriniai virimo ir
kepimo prietaisai. 2 dalis. Kaitvietés.
Eksploataciniy charakteristiky matavimo
metodai

Energijos taupymas

Jeigu laikysités toliau pateikty patarimy,

kasdien gamindami galésite sutaupyti

energijos.

+ Uzdékite prikaistuvj ant kaitvietés, pries ja
jjungdami.

APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

Siuo zenklu C/.\') ISmeskite pakuote j atitinkamag
atlieky surinkimo konteinerj, kad ji baty
perdirbta. Padékite saugoti aplinkg bei
zmoniy sveikatg ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.

28

Viduriné galiné

skersmuo ne didesnis nei kaitvietés
skersmuo.

ZEE3921IXA

Integruojama
kaitlenté

2
Vientisa kaitini-
mo ploksté

14,5 cm
18,0 cm

210,0 Whlkg
210,0 Whlkg

210,0 Whikg

» Prikaistuviy dugnas ir kaitvietés turi bati
vienodo dydzio.

« Uzdekite mazesnius prikaistuvius ant
mazesniy kaitvieciy.

« Uzdekite prikaistuvj tiesiai ant kaitvietés
vidurio.

« Kai Sildote vandeni, jpilkite jo tik tiek, kiek
reikia.

» Jeigu jmanoma, prikaistuvius uzdenkite
danggiais.

» Maistui pasSildyti arba i$lydyti naudokite
likusj karst;.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinemis
atliekomis. Atiduokite $j gaminj j vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietnos
savivaldybe dél papildomos informacijos.
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I'IpaBo Ha U3MEHEHUA COXpaHAeTCA.

AN CBegeHUA No TeXHUKe 6e30nacHOCTU

Mepen ycTaHOBKOW U aKcnnyaTaumen npubopa BHUMATENBHO
03HaKOMbTECh C NPUITOXXEHHbLIM PYKOBOLACTBOM.
MpounssoanTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U
noBpeXaeHus, NoyYeHHble/Bbl3BaHHbIE HENPaBUIIbHOM
YCTaHOBKOW M aKkcnnyaTayunen. No3aboTbTecb O TOM, YTOObI
AaHHOe pPyKOBOACTBO ObINo y Bac nog pykon Ha NpOTsHKeHUM
BCEro cpoka cnyxobl npnbopa.

Be3onacHoCTb AeTen n nuy ¢ orpaHN4eHHbIMHUN
BO3MOXHOCTAMMU

- [aHHbIN NpUBOpP MOXET aKCNNyaTMpoBaTbCs AeTbMU CTapLue
8 neT 1 nuUamn ¢ orpaHNYeHHbIMU PUINYECKUMU,
CEHCOPHbIMWU WU YMCTBEHHbLIMW CNIOCOOHOCTAMMU U C
HeLOCTaTO4YHbIM OMNbITOM UKW 3HAHUAMM TOSNBKO NpU
YCITOBUWN HaxXOXOeHUs nog npucMoTpoM nuua, oTBevatowero
3a nx 6e3o0nacHoOCTb, UK Nocne Nony4YeHus
COOTBETCTBYIOLNX NHCTPYKLUUIA, MO3BONSAIOLMX UM
BGe3onacHo akcnnyaTMpoBaTh ANEKTPONPUBOpP 1 AatoLWMX UM
npeacTtaBneHne o6 onacHOCTU, CONPSXEHHOW C ero
aKkcnnyarauymen.

- He nosBonsite getsim urpatb ¢ npubopom.

- XpaHuTe BCe ynakoBOYHbIE MaTepuarbl BHE JOCAraeMoCTu
ageTten.

- He nognyckante geten n gomMallHUX XMUBOTHbIX K Npubopy,
Korga oH paboTaeT unu ocTbiBaeT. [JoCTynHble ANd KOHTaKTa
YacTu Npubopa COXPaHSAT BbICOKYO TeMNepaTypy.

- Ecnu npmnbop ocHalleH yCTPOMCTBOM 3almThbl OT AETEMN,
pekomeHayem Bam BKIIOYNTbL 3TO YCTPOUCTBO.
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OuuncTka 1 AOCTYNHOE Mosb30BaTENO TEXHMUYECKOE
obcnyxmBaHne He OOMKHO NPOn3BOANTLCA AeTbMK 6e3
npucmoTpa.

[eTtam mnagwe 3 net 3anpellaeTca HaxoanTbCa PSAOM C
npubopom, ecrnv B3pocrble He obecneynBaroT 3a HUMKU
NOCTOSAHHbIN HAA30p.

O6wue npaBuna TeXHNMKN 6e30nacHOCTU

Mpnbop n ero 4OCTYNHbIE ONA KOHTAKTa YacTu CUMbHO
HarpeBarTCsa BO BpeMs aKcnnyaTauuu. He npukacamnTtech K
HarpeBaTesibHbIM 3fIEMEHTaM.

He akcnnyatnpyinte gaHHbI Npnbop ¢ NOMOLLbIO BHELLIHEro
Tarimepa unu oTaenbHOW CUCTEMbI ANCTaHLMOHHOIO
yrnpaBneHus.

OcTaBrneHne Ha BapO4YHOM NaHenu NpoayKTOB, rOTOBSALLMXCS
Ha Xupe unu macne, MoXeT NpeacTaBnNATb ONacHOCTb U
NPUBECTU K NoXapy.

Hwn B kKOem cny4vae He nbiTauTechb 3anuTb Nrams BOAOW;
BMECTO 3TOro BbIKMOYMTE NPMBOp 1 HaKporTe nnams,
HanpumMep, KPbILLKOW Ui MPOTUBOMNOXaPHbLIM OAEAIOM.

He ncnonb3ynTte Bapo4Hble NOBEPXHOCTU ANS XPaHEHUS
Kakmx-nmbo npegmMmeTos.

He cnepgyeT knacTb Ha BapOYHYO0 MOBEPXHOCTb
MeTannmyeckne npeameTbl, Takme Kak HOXWU, BUMKU, NOXKU U
KPbILLKW, TaK K&K OHWU MOTYT HarpeTbCs.

He ncnonb3ynTe napoouncTuTenu ansa o4ncTku npubopa.

B cnyyae noBpexaeHus WHypa NnuTaHus Bo nsbexaHue
Hec4yacTHOro crny4yasi OH AOSmKeH OblTb 3aMeHeH
N3roToBMUTENEM, aBTOPU3OBAHHbLIM CEPBUCHBLIM LLEHTPOM UIu
crneunanmcToM C paBHO3HAYHON KBanuduKkaumnen.

Yka3zaHua no 6e3onacHoCTU

YcTaHoBKa * Ypanurte BCH yNnakoBKy.
* He yctaHaBnuBaniTe 1 He nogknoyanTe
BHUMAHUE! npnBop, ECrM OH UMEET NOBPEXAEHNS.
YcraHoska npubopa AorkHa * CnepyWTe NPUNOXeEHHbIM K Npnbopy
OCYLLIECTBIATLCS TONBbKO WNHCTPYKLMSAM MO ero yCTaHOBKe.
KBan“MuUUMpPOBaHHbLIM * BblgepxuBarite MMHMMANbHO AONYCTUMbIE
nepcoHarom! 3a30pbl MeXay coceaHMmMmn npubopamm un
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npeaMmeTamun mebenu.
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» [lpubop nmeeT GoOnbLLION BEC: HE
3abbiBariTe 0 Mepax NPegoCTOPOXHOCTU
npu ero nepemeryeHnn. Obsi3aTenbHO
ncnonb3ywnTe 3almnTHbIE NepYaTKM.

» [loBepxHOCTW CPe30B CTONELUHMLbI
HeobX0AMMO NOKPbITb FePMETUKOM BO
n3bexaHve nx pasdyxaHusa nog
BO34€ENCTBMEM Braru.

* BawwutuTe gHuLle npubopa oT napa u
Braru.

* He ycraHaBnusaiTe npubop Bo3sne
ABepen unn nod okHamu, 370 NO3BOAUT
n3bexaTb nageHus ¢ npubopa KyxXoHHOM
nocyAbl NPV OTKPbIBAHUW ABEPU UM OKHA.

* B cnyvae yctaHoBku npubopa Hag
BbIABWXHbIMU silLiMkamMun ybeautechk, 4To
Mexay AHvLeM npubopa n BepXHUM
ALLMKOM MMEeTCS AoCTaToYHoe Ans
BEHTUNSAUMM NPOCTPAHCTBO.

» [OHo npubopa cunbHO HarpeeaeTcs.
Y6eputecb pasmecTuTb nog Nnpubopom
noxxapobesonacHyto pasaenuTenbHyo
npoknagky Ans npefoTBpaLleHns octyna
K npubopy cHU3y.

MopknioyeHne K 3NeKTpoceTn

BHUMAHMUE!
CyLiecTByeT puck noxapa v
NopaxxeHWsi ANEKTPUYECKIM TOKOM.

* Bce anekTpuyeckne nogknoHeHust
[OOIMKHbI MPOU3BOAUTLCS
KBan“1LMPOBaHHbIM SMEKTPUKOM.

* Tpubop pomkeH ObITb 3a3eMIeH.

» [lepepn BbINOMHEHMEM KaKNX-NNBO
onepauuii no YmcTke npubopa unu no
yxoay 3a HVUM ero criefyeT OTKIoUnTb OT
CeTN 3NeKTPoNUTaHus.

* Ybegutecb, 4TO NapameTpbl
3MEeKTPONUTaHus, ykazaHHble Ha Tabnuuke
C TEXHUYECKUMW [aHHBbIMMW, COOTBETCTBYHOT
napameTpam anekTpoceTu. B npoTvBHOM
Cryyae BbI30BUTE 3MEKTPUKA.

* YBeguTtechb B NpaBUMbHOCTY YCTAHOBKM
npmbopa. HennoTHO 3adUKCMPOBAHHbIN
CETEeBOMW LLUHYP UK BuIka (ecnm aTo
NPUMEHUMO K AaHHOMY npubopy), koTopas
HENMIOTHO AEPXUTCS B PO3ETKE, MOXET
NPUBECTY K NeperpeBy KOHTaKTOB.

* Mcnonb3ynTe COOTBETCTBYHOLLMNA
3reKTpoceTeBON kabenb.

* He ponyckawnte cnyTbiBaHUSA
3NEeKTPONPOBOAOB.

* [lo3aboTbTech 06 ycTaHOBKE 3aLUUTbI OT
NOPaXeHWs1 3NEKTPUYECKNM TOKOM.

WwWw.zanussi.com

CeTeBoli LWUHYP He JOMKEH ObITb Tyro
HaTsHYT.

Mpu nogkntodeHnn npubopa kK poseTkam,
pacnonoXeHHbIM Ha 65IM3KOM OT HEro
paccTosiHum, ybeauntech, YTo CETEBOM
LLIHYP MUNW BWrKa (ecnu 3To NPUMEHUMO K
AaHHoMY npubopy) He KacaeTcsi ropsiyero
npubopa munu ropsiyen nocyasbl.

He nonb3yntechb TporiHMKamu un
YANMUHUTENSMMU.

Cnepawnte 3a TeM, 4TOObI HE NOBPEAUTL
BUIKY (E€CNN 3TO MPUMEHMNMO K JaHHOMY
npubopy) n cetesoli kabenb. [Ns 3ameHbl
ceTeBoro kabens obpatuTech B
aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHbIV LLEHTP UMK K
JNEKTPUKY.

HeTanu, sawuiyatoLive TokoseayLme unm
M30MMpOBaHHbIe YacTu npubopa, AOMKHbI
ObITb 3aKpensieHbl Tak, YToObl NX ObINo
HEBO3MOXHO yaanuTb 6e3 cneynanbHbix
WNHCTPYMEHTOB.

BcTaBnsvite Bunky ceteBoro kabens B
pPO3eTKy TONBbKO BO KOHLE YCTAHOBKM
npubopa. Yoeautecb, 4To nocne
YCTaHOBKWN MMEETCH JOCTYN K BUIIKE.

He nogkniovante npmubop k poseTke
3M1EKTPONUTAHWS, ECINIU OHA MIOXO
3aKpensieHa Unmn ecnm Bunka HemnmoTHO
BXOAMUT B PO3ETKY.

[ns oTknto4eHuss npubopa OT 3neKTpoceTn
He TSHUTe 3a kabenb aneKkTponuTaHus.
Bcerpa 6eputeck 3a camy BUMKY.
CnepyeT ucnonb3oBaTb NoaAxoasLme
pasmblKatoLLme yCTponCTBa:
npeaoxpaHnTeNnbHble aBTOMaTUYeCKme
BbIKMOYaTeNu, nnaBskue NpeaoxpaHnTen
(pe3bboBble NNaBkue NpeaoxpaHuTenn
crnenyeT BblKpyYMBaTh U3 rHE3aa),
aBTOMaThbl 3aLUWThI OT TOKA YTEYKM U
nyckatenu.

Mpnbop pomkeH ObITb MOAKIMOYEH K
3MEKTPOCETH Yepes YCTPONCTBO,
No3BONSIIOLLEE OTCOEANHSTL OT CETU BCE
KOHTaKTbl. YCTPOWCTBO AN U30nsAumMm
OOMKHO obecrneynBaTh paccTosiHue
MeXAY Pa3OMKHYTbIMU KOHTaKTamu He
MeHee 3 MM.

Skcnnyataums

BHUMAHUE!

CyLecTByeT pUCK TpaBMbl, OXXOTOB
N NOPaXXEHUsI NEKTPUYECKUM
TOKOM.
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+ T[lepen nepBbIM UCMONB3OBAHNEM yaanuTe
BCHO YMaKOBKY, HaKNenky 1 3aLnTHYHO
NreHKy (ecnu oHa nveeTcs).

*  Mcnonb3yite Nnpubop B XMUMbIX
NOMEeLLEHMNSAX.

* He namensaiTe napameTpbl JAHHOMO
npuobopa.

*  Y[O0CTOBEpPLTECH, YTO BEHTUNSILNOHHbIE
OTBEPCTUS HE 3aKPbIThI.

* He ocraBnsante npnbop 6e3 npucmoTpa BO
BpeMmsi ero paboTbl.

» [locne kaxaoro Ucnosb3oBaHNs
BbIKMOYariTe KOH(OPKK.

* He knagute Ha KOHOPKN CTONOBLIE
npnbopbl UK KpbILLKK KacTptonb. OHK
MOFYT CUMbHO HarpeTbCs.

* [lpwn ncnonb3oBaHum npmubopa He
KacanTeCb ero MoKpbiMu pykamu. He
Kacawtecb npubopa, ecnu Ha Hero nonana
BOAa.

* He ncnonbayiTe npnbop Kak CToneLHnLy
WNn NOACTaBKY AN Kakmx-nmbo
npeameToB.

» [lomelleHne NpoayKToB B ropsyee macno
MOXET NPUBECTU K ero pasbpbI3rnBaHumio.

BHUMAHUE!
CyLiecTByeT onacHoCTb
BO3ropaHus Unn B3pbiBa.

» [lpw Harpese Xupbl U Macna moryTt
BbIAENATb NerkoBocnnaMeHsioLmecs
napbl. He gonyckavite npucyTcTeus
OTKPbITOrO NIIaMEHN N HarpeTbIX
npeaMeToB Npv UCNONb30BaHWUM ANA
NPUrOTOBIIEHUS XMPOB 1 Macern.

« O6pasyemble CUMbLHO HarpeTbIM Macnom
napbl MOryT NpUBECTU
€amMOonpon3BONbHOMY BO3ropaHuio.

* Mcnonb3oBaHHOE Macno MoXeT
cogepxaTtb OCTaTKu NPOAYKTOB, YTO MOXET
NpVUBECTM K €ro Bo3ropaHuio npu 6onee
HU3KNX TeMnepaTypax no CpaBHEHMIO C
Macrom, KOTOpoe UCNOMb3yeTCs B NepBbIn
pas.

* He knaguTe Ha npmMbop, pAgoM C HAM Unu
BHYTPb HEro fnerkoBocnnaMeHsoLwmecs
martepvarnbl Unu U3genusi, NponuTaHHbIe
NerkoBoCnIameHsLWLMMNCS BELLeCTBaMU.

BHUMAHMUE!
CyLiecTByeT pucK NoBpeXaeHUst
npuobopa.

* He cTaBbTe Ha naHenb ynpaBneHus
ropsiyyto KyXOHHYt0 nocyay.
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*  He no3BonsmnTe XnMaKoCTU NOMHOCTLIO
BblKMNaTb U3 Nocyabl.

* He ponyckaiiTe nageHnst Ha MOBEPXHOCTb
npubopa kakmx-nnbo npegMeToB unm
KyXOHHOW nocyApbl. 3TO MOXET NPUBECTU K
ee NoBpeXAeHuHo.

* He Bkntovawite KOHOpPKM 6e3 KyXOHHOM
nocyAbl UMK C NYCTON KYXOHHOW NOCYA0N.

* He knagute Ha npubop antoMUHNEBYIO
donbry.

* [aHHbIn npnbop npegHasHavyeH ToNbKo
Ang NpuroToBnenus nuwu. Ero He
cnepyeT UCnosb30oBaTh B APYruX LEnsiX,
Hanpumep, ans oborpesa NOMeLLEHWUIA.

* He ponyckaiiTe nonagaHnsi Ha BapoyHyto
naHenb eaKuX XUAKOCTEW, Hanpumep,
yKcyca, IMMOHHOrO CoKa Unu CpeacTs Ans
yAaneHust Hakunu. 3To MOXeT NPUBECTU K
NOSIBNEHNIO MATOBbIX MATEH.

Yxopa v ouncTtka

* Bo u3bexaHue noBpexaeHns NoKpbITUS
npubopa NpPon3BOAMTE Ero perynspHyto
OYUCTKY.

* T[lepen kaxxgor OYUCTKOW BbIKMOYanTe
npubop 1 fgaBarite eMy OCTbITb.

* OTkntoyanTe Npubop OT 3NEKTPoceTH
nepes ero NpounakTMyeckm
obcnyXnBaHneM.

* He ncnonbayiite aAns o4nMcTkM npubopa
nogasaemMyto noj AasreHnem Boay unu
nap.

* [poTuparite Npubop MSrKon BNaxXHOWM
TPANKOW. Vcnonb3ynTe TOMbKO
HelTpanbHble MotoLue cpeacTaa. He
ncnonb3yiite abpasnBHble CPEACTBA,
Lapanatowiue rybku, pactsoputeny unm
mMeTannmyeckvue npeameThbl.

YTunusauusa

BHUMAHUE!
CyLecTByeT onacHOCTb TpaBMbl
Unu yayLibs.

« [1Insa nonyyeHns MHMOPMaLMN O TOM, KaK
HaaneXxuT YyTUNM3npoBaTh AaHHbIN
npubop, obpaTnTech B MECTHbIE
MyHMLMNAnbHbIE OpraHbl BNacTy.

«  OTknounTE NPUBOP OT INEKTPOCETH.

*  OTpexbTe 1 yTUnmampyiTe kabenb
SMNEKTPONUTAHWS.
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OnucaHue nsgenus

®DyHKUMOHANbHbIE 31IEMEHTbI BapOYHOM NaHenu

(180mm)

145mm

0 o0-—+H

Pyuka ynpasneHus

0 MonoxeHune «Bbikny

1-6 YCTaHOBKM MOLLHOCTU Harpesa
ExxeaHeBHOE ncnorib3oBaHue

BHUMAHMUE!

Cwm. naBbl, cogepxalume
CBeneHus no TexHUKe
6e3onacHoCTu.

Mepen nepBbLIM UCMONb30BaHUEM

[MocTaBbTe Ha Kaxayto KOHOPKY KYXOHHYHO
nocyay, HamnosIHeHHyLo BOAOM, BblibepuTe
MaKkcuMarnbHbIN YpOBEHb Harpesa v fante
BapoO4HON NaHenu nopaboTatb B TeyeHne 10
MUHYT. OTa npoueaypa TpebyeTtcsa ans Toro,
4T06bI B NPpUBOpPE BbIrOPEnM NOCTOPOHHME
BellecTBa, OCTaBLUMECs MOCne ero
npoussogcTaa. [locne aToro nepesegnTte
BapOYHYI0 NaHenb Ha MUHUMAnbHYHO
MoLLHOCTb Ha 20 MUHYT. B 3TO Bpemsa MoxeT
NoSIBUTLCH HENPUATHBIN 3anax u AbiIM. JTO
HopManbHO. Y6eauTech, YTo B MOMELLEHUN
nmeeTcs JocTaToNHas LMPKYnaums Bosgyxa.

Wcnonb3oBaHue akcnpecc-KOH(opKu

Skcnpecc-koHgopka OTMeYeHa KpacHom
TOYKOW B cepeamHe KOHOopKKM. Jkcnpecc-
KOHbopka HarpeBaeTcs GbICcTpee, Yem
06blYHbIE KOHGOPKW. Ha kaxayto KOHGOPKY
HaHeceHa kpacHas Tovka. Co BpemeHeM oHa

WwWw.zanussi.com

KoHdbopka
NHankatop BKMOYEHMs
Pyuku ynpasneHus

OcTaTto4Hoe Tensno

BHUMAHMUE!
CyLlecTByeT ONacHOCTb OXora u3-
3a OCTaTOYHOrO Tenna.

MOXET MOTYCKHETb UMW AAXKEe MOSTHOCTBLIO
nponacTtb ¢ KOHGOPKK. ITO He BNUSIET Ha
NPOU3BOAUTENBHOCTL BAPOYHON NaHenu.

3HayeHMe MOLLHOCTHU HarpeBa

[na yCcTaHOBKU UNWN M3MEHEHWUSI MOLLHOCTM
Harpesa yCTaHOBUTE pyyKy Ha Tpebyemoe
3HayeHune MOLLHOCTY Harpeea. Ons
BbIKIIOYEHUS] YCTAHOBUTE PYYKY B NMOMOXEHNE
«BbIKn».

VHankaTop ceTu 3aropaeTtcs Npy BKIKOYEHUN
opfHow unu 6onee KoHopok. Mpun
BbIKIMIOYEHUN KOH(POPOK MHAMKATOP
BbIKITOYaETCS.

Tanmep

Tanmep o6paTHOro oTcyeTta

[Mpy nomoLLm AaHHOW OYHKLUN MOXHO
3agaBaTb NPOAOIKUTENBHOCTL PaboThbI
BapO4YHOWN NaHernu.

CHavana 3apganTe MOLWHOCTb HarpesBa.

YT106bI BKIHOUYUTb 3TY (DYHKLMIO:
NMOBEPHUTE PyUKy TaiMmepa go ynopa. 3atem
NoBEpHUTE ee Ha OTMETKY He06X0AMMOro
nepvofa BpeMeHMu.
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@ Mo McTeueHU 3aaaHHOMO YTOoGLI BKNIOUUTL 3TY (PyHKUMIO:

BPEMEHU BblaaeTCs 3BYKOBOM noBepHWTe pyuky Taiimepa o ynopa. 3atem
CUrHan, 1 BapoyHasi NaHerb NoBepHMTE ee Ha OTMETKY He0BX0aAMMOro
BbIKITIOYaeTCA. nepuona BpemMeHu.
Tanmep [ns ncnonb3oBaHWa BapoO4HOM
Mo>HO ncnonb3oBaTh TaMep B Ka4yecTBe naHenn B py4HoM pexume
Talmep. noBepHMTE PydKy Tarimepa B
il
CHavana ycTaHOBUTe MOLYHOCTb Harpeea nonoxere \J.

Ha HyrneBYy OTMETKY.

Mone3Hble coBeThbl

BHUMAHMUE!
Cwm. naBbl, cogepxalume MpuMeHeHme:
CBefeHust No TEXHNKE
6e3onacHocTu.

KyxoHHas nocyaa

2 CnoKoMHOe MeaneHHoe KuneHne
[Ho nocyabl JOMKHO ObITh Kak
MOXXHO ©oree TONCTbIM U NIIOCKNM. 3 MpurotoBneHne Ha MegneHHOM
orHe
OCTOPOXHO!
He ucnonb3yite cKOBOPOAbI 13 4 »Kapka / nogpymsHuBaHve
HyryHa, rinHaHyto nnm 5 [loBeneHne go kuneHus
Kepamu4eckyto nocyay, a Takke
NNacTUHbI ANs rpynsa n ToCcToB. 6 [oBegeHve Ao kKuneHus / xxapka Ha
Mop BO3AENCTBMEM BbLICOKOM 6onbLUOM OrHe / xapka Bo puTiope
Temnepatypbl HepxasetoLias
cTanb MOXEeT NOTYCKHETb.
Mpumepbl npuroToBneHus
MpumeHeHue:
1 [MopnepxaHne B TEMMOM COCTOSIHUN
Yxoa n ouncrka
BHUMAHMUE! * Cnepgute 3a Tem, 4TOObI AHO Nocyabl
Cwm. CnaBbl, coaepxalume Bcerga Obifio YNCTbIM.
CBegeHust N0 TexHUKe * LlapanuHbl nunu TemMHble NATHA Ha
6e30NacHOCTY. NOBEPXHOCTU He BNUSIOT Ha paboTy

Bapquoﬁ naHenu.

O61was HopmaLms HepxaBerowas ctanb

*  Kpomkv BapoyHON naHenu n3
HepxaBetoLLen cTany cnegyeT odvwaTb
cneynanbHbIM CPEACTBOM AN OYUCTKN
HepXxaBeroLLer cTanu.

* BapouHyto naHenb HEO6XOAMMO MbITb
nocre Kaxaoro UCrnosfb30BaHusl.
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*  Kpomka KOH(OPKN 13 HepXKaBeHoLLIEN
cTanu MOXeT U3MEHWTb CBOM LBET 13-3a
BO3eNCTBUSA BbICOKOW TemnepaTypbl.

* [lpomoriTe anemeHTbl U3 HepXXaBetoLLen
cTanu BOAOW, a 3aTeM BbITPUTE UX HAacyxo
MSATKON TPSAMNKOW.

OuncTKa aneKkTpuyeckom KOHPOPKU

1. Wcnonb3ynte YNCTALLMIA NOPOLLIOK UK
YUCTALLYIO TYOKy.

2. BapouyHylo naHenb cnefyet YACTUTb
BNAXXHOW TPSAMKOW ¢ HEGOoMNbLUMM
KONUYECTBOM MOHOLLIETO CPEeACTBa.

3. T[lporpenTe KOHOPKY Ha HMU3KOW
TemnepaType u fante en BbICOXHYTb.

4. [1nsa Toro, 4tobbl COXpaHWUTbL KOH(OPKU B
XxopoLuer hopme, perynspHo npotupante
MX Macrom Ans LBEWHbIX MaLUMHOK.
Ypanute nanuwkn macna
npomMokartensHon Gymaron.

Mowuck n yCcTpaHeHUue HeMCHpaBHOCTeVI

BHUMAHMUE!

Cwm. naBbl, cogepxalume
CBefneHus no TeXHMKe
6e3onacHocTu.

YTo penarb, ecnu...

HeuncnpaBHOCTb Bo3mMoxxHas npuumHa PelwieHue

Bapquaﬂ naHenb He

BKNO4YaeTca unm He paGOTaeT. noakn4yeHa K

SIIEKTPOonnTaHuio, nnn
noakn4yeHue nponsseneHo

HEBEPHO.

CpaboTan npegoxpaHuTtenb.

Ecnu pewieHue HanuTu He ygaeTcs...

Ecnu camocTosiTensHO cnpaBnTbes C
npobnemow He ygaetcsi, obpallanTech B
MarasuH Unu B aBTOPM30BaHHbIA CEPBUCHbIN
ueHTp. MNMpepocTtaBbTe AaHHble, NPUBEAEHHbIE
Ha Tabnuuke ¢ TEXHNYECKUMMW AaHHbIMU.
Y6enutech, 4TO BapoYHasi NaHernb
3KCnnyaTupoBanach npaeunsHo. B
NPOTVMBHOM Cy4ae TEXHUYECKOE

wwWw.zanussi.com

Bapquaﬂ naHenb He

[poBepbTe NpaBUNLHOCTb
NOAKITIOYEHNS BAPOYHOW
NaHenu n Hanuyme HanpskeHne
B ceTu. PykoBoacTBy#TeCh Npu
3TOM CXEMOMW MOAKITYEHWS.

MpoBepbTe, He ABRSETCA NK
npeaoxpaHvTenb NPUYMHON
HevcnpaBHocTW. Ecnn
npepoxpaHutens cpaboraet
NMOBTOPHO, 06paTUTECh K
KBanuuLpoBaHHOMY
3MNEKTPYKY.

obcnyxuBaHue, NpegocTaBnsemMmoe
crneymanMcTaMmm CEpPBICHOrO LEHTPA MK
npoaasua, GyaeT nnaTHbIM, Jaxe eCnu CPOK
rapaHTuu eLle He ucTek. VIHCTpyKLmmn no
CEPBUCHOMY LIEHTPY W YCIOBUSIM rapaHTum
npvBELEHbl B rapaHTuitHoM BykneTe.
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Haknenku, BnoXxeHHbIe B NakKeT C
npuHagneXxHoCTaAMU

MpuknenTe camokneroLwmecs Haknemkn, Kak
yKazaHo Huxe:

4 N\
A B Cc
op | | |
MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C €ous i P2
SER.NO SER.NO 0T
DATA DATA MADE IN ITALY
1 1
1 1
1 1 |
¢ |one. WODEL| 1
1 - La 1
1 1
S J

A) TpuknenTe Ha rapaHTUAHBIA TanoH 1
oTnpaBbTe (€CNV NPUMEHNMO).

B) [lMpuknerite Ha rapaHTUIHBIA TanoH K
COXpaHuTe (ecnm NpUMEHNMO).

YcTaHOBKa

BHUAMAHMUE!

Cwm. naBbl, cogepxalume
CBefieHnst Mo TEXHUKE
6e3onacHocTK.

Mepepn ycTaHOBKOM

[Mepen ycTaHOBKOW BapOYHOM NaHenm
nepenuwnTe ¢ Tabnmykmy ¢ TEXHUHECKUMUN
[AaHHbIMW NepeyvncneHHble HKe CBEAEHUS.
Tabnuuka ¢ TEXHNYECKUMU AaHHBIMU
HaxoamMTCA Ha AHULLE BApOYHON NaHenu.

HasaHue

(Y oTaT=Y 1 1 TSR

Homep nspenus

PNC) o
EPUNHBIA HOMED ...ooeneviieeeeiiiieennnn
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C) [MpukneniTe Ha UHCTPYKLUMIO MO
aKcnnyaTaumu.

BCTpaMBaeMble Bapo4Hble NaHenu

OkcnnyaTauus BCTpauBaeMbiX BapOYHbIX
naHenein paspeLLeHa ToNMbKo nocne ux
MOHTaxa B MeGenb, NpeaHasHayveHHyo s
BCTpauBaeMbIX BapOUHbIX NaHesnei u
OTBEYaoLLYI0 HEOBXOAMMbIM CTaHAapTaM.

CeTeBOW LWIHYP

* Bapo4Has naHenb NOCTaBNsETCS C
CeTeBbIM LLUHYPOM.

* [lpu 3ameHe NoBpexXaEeHHOro CeTeBOro
LUHYypa Ucnonb3yiTe ToNbKo kabenb
cneaytowlero Tvna (unu kabens ¢
9KBMBANEHTHbIMW XapaKTepucTukamm):
HO5V2V2-F T min 90°C. O6paTutech B
MECTHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP.
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BctpauBaHue HY>XOaIOLWMNMCS B TEXHUYECKOM
obcnyxvBaHuu.
KyxoHHbI WwKad ¢ aBepuen
/ N\
A ————y 130 mm
E —T
[}
[}
v II\ min 20 mm
4 a (max 150 mm)
Hl 60 mm ]
— -
o 5 B g
K r"
| B
- J
A) vaywas B KOMMMEKTE repMeTusnpyoLlas
npoknaaka A) CbemHas naHenb
B) uayue B KOMMMEKTe KpenexHble ckoBbl B) TpocTpaHCTBO Ans MOAKIOYEHMS!
OCTOPOXHO! MPOBOAOE
BapouHyto naHenb cneayet .
BCTPaMBaTh TOMLKO B CTOMELLUHMLY KyXxOoHHbI# Wwkad) ¢ AyXoBbIM WKacom
C POBHOIi MOBEPXHOCTHIO. M3 coobpakeHuin 6e3onacHoCTH, a Takxe,
AnNs yNpoLLeHWsl NpoLeaypbl U3BeYeHUst
BO3MOXHOCTHU BCTPanBaHUs AYXO0BOro Lkada 13 wkada, anekTpuyeckme
. COeVHEHNS AN BapOYHOWN NaHenu un
MaHenb, ycTaHOBNEHHas nof Bapo4HoOM OYyXOBOro LKada A0MKHbI ObITb BbIMOHEHbI
naHernbto, JOHKHA NIerko CHUMaTbLCS Anst pasaesnsHo.
obecneyveHus focTyna K yanam,

TexHMn4YeckKkne gaHHbIe

Cneundumkaums KoHpopok

HomuHanbHasa mowHocTb (Makc.

KoHdhopka MoliloeTMialpata [EH [nameTp KOHhOPKU, MM
MepeaHsas 1000 145
cpepHsas
3agHsAs cpeaHsas 1500 180

[nsa pocTuxeHUs onTuMarbHbIX pe3ynbTaToB nocygy, pasmMepbl KOTOPOW He MpeBbILLaeT
NMPUrOTOBIEHNST UCMONb3YNTE KyXOHHYIO avamMeTpa KOHGOPKK.
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OHeproah¢peKTMBHOCTb

CBepeHusa o6 usgenum cornacHo EU 66/2014

MpeHTndukatop mogenu

Twn BapoYHOW NaHemnu

Yuncno koHGOpPOoK

TexHomorusa Harpesa

[nameTp Kpyrnbix KOHOPOK (J)

OHepronoTpebneHne kaxaon koHdopku (EC
NPUrOTOBMEHME C MOMOLLIbIO 3JIEKTPUYECTBA)

OHepronoTpebneHne BapoyHon naHenu (EC
3neKTpuYeckasi BapoyHas NaHenb)

EN 60350-2 - BbiToBbIE 3nekTponpubopb! Ansi
NPUroToBneHus nNuLm — Yacts 2: BapoyHble
naHenu — MeTofbl onpegeneHns
3KCMNyaTaUMOHHbIX XapaKTepUCTUK

OKOHOMMS 3INEKTPO3IHeprum

|/|CI'IOI'Ib3yH npmeeaeHHble HnXe
pekomeHgaunn, MOXHO 3KOHOMUTb
ANEKTPOIHEPruno BO BpeMs NPUroToBrieHns.

» [lpexae Yyem BKMOYaTb KOHGOPKY,
nocTaBbTe Ha Hee nocyay.

* Paamepbl oHa nocyapbl U KOHOPOK
[OIMKHbI ObITb OAVHAKOBBIMU.

ZEE39211XA

BcrpaviBaemas
BapoyHasi
naHenb

2

MeTtannuyeckas
HarpeBaTenbHas
nnuita

14,5 cm
18 cm

210 BTy / kr
210 BTy / kr

210 BTy / kr

[MepeaHsas cpegHas
3agHsa cpegHss

MepepHas cpeaHas
3apgHsa cpegHss

« [locyay MeHbLUMX pa3mMepoB CTaBbTe Ha
KOHOPKMN MEHBLUNX pa3mepoB.

* Bcerga ctaBbTe nocygy HenocpeacTBEHHO
no LEHTPY KOH(OPKH.

» [lpu HarpeBe BoAbl HanuealiTe 6onbLue
BOAbI, Yem TpebyeTcs.

* [lo BO3MOXHOCTW HakpblBanTe nocyay
KPbILLIKOW.

* Vicnonb3yliTe ocTaToMHOE Tenno Ans
noaaepxaHns Ny B ropsiyeM COCTOAHUN
Unu ANs pactannuBaHus NPoayKToB.

OXPAHA OKPYXAIOLLEN CPE[bI

MaTepwuanbl ¢ CUMBONOM L/.\‘-) cnepyet
caaBsaTb Ha nepepaboTky. MNonoxuTe
YMNaKoBKY B COOTBETCTBYHOLLME KOHTENHEPHI
ans cbopa BTOPUYHOTO Cbipbs. MNpuHUMas
yyactue B nepepaboTke cTaporo
3NekTpobbITOBOro obopyaoBaHus, Bl
nomMoraeTe 3alnTUTb OKPY>KatoLLYI0 cpeay v
3[10poBbe YenoBeka. He BbibpacbiBanTe

38

BMeCTEe C ObITOBbIMU OTXO4AMMU 6bITOBy}0

TEXHWKY, MOMEYEHHYH CYMBOSOM E
[locTaBbTe M3genue Ha MecTHoe
npeanpusiTue no nepepaboTke BTOPUYHOMO
CbIpbsi UMM 06paTUTECH B CBOE
MyHUUMNanbHoe yrnpasneHue.
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[ata npon3BoacTBa 4aHHOIO U34enus ykasaHa B CepUiHOM HoMepe
(serial number), roe nepBasi undpa Homepa COOTBETCTBYET NocneaHen
undpe roga Nnpon3BoacTBa, BTopasi U TpeTbs LUmdpbl — NOPSAKOBOMY
Homepy Hegenu. Hanpumep, cepuiiHbin Homep 43012345 o3HavaeT, 4To
nsgenve npousseaeHo Ha TpuauaTton Hegene 2014 ropa.

OnekTpontokc Ntanua C.n.A.,
Buane bBonoHbs 298, 47122 dopnu (®0O),
WNtanunsa

WwWw.zanussi.com
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